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Aanwijzingen/wijzigingen 

b e s l u i t van de IIJinisterraad van 23 
juni j l . heb i k de Permanent Vertegenwoordiger van Nederland 
b i j de EEG en Euratom do opdracht gegeven heden aan de Voorzit
ters van de beide Raden van M i n i s t e r s van do Europese Scono-

Gemeen3cLap en van de Europese Gemeenschap voor Atoom-
de van Nederlandse z i j d e opgestelde jontwerp-overeen-

ïst tot i n s t e l l i n g van een Raad van de Europese Gemeenschap
een Hoge Europese Commissie (doe.F 84)36/61 b) te doen 

A f s c h r i f t van t.ijn desbetreffende i n s t r u c t i e d.d. 
26 juni 1961 no. DIE/AE - 93153 gaat hiernevens. 

en dat L z i c h w i l t belasten met de i n -
andse v o o r s t e l b i j de Bijzondere Raad 
GES. Te dien einde moge i k U h i e r b i j 

Ik 
diening van het Rede: 

-fO-erlandse vo 
de lederlandse a l s 

Tevens voeg i 1 . 
mij heden vanuit Brus; 
vat van de aanbieding* 
ger van Rederland aan 
Euratom. 

e l i n 3-voud doen 
de Franse t a a l . 
: h i e r b i j a f s c h r i f t 
e l bereikte en waa 
brieven van de Pen 
de V o o r z i t t e r s van 

G O ien. zov/el i n 

van de telex -Avelke 
•in de tekst i3 ver-
lanent Vertegenwoordi-
de Raden van EEG en 

DE MINISTER VAN BUIT 
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Het/Hoofd van het Bu 
ter, 
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ONT , ' ERP-O VE REEKKOMS T 
tot i n s t e l l i n g van een 

RAAP VAN DE EUROPESE G E M E E N S C H A P P E N 

en eon 
HOOS EUROPESE COMMISSIE 

[ B B : :ES L I D - S T A T E N VAN D E E U R O P E S E G E M E E N S C H A P P E N ) 

I jeengekonen i n c o n f e r e n t i e overeenkomstig het 
bepaalde i n a r t i k e l 96 van het Verdrag t o t o p r i c h 
t i n g van de Europese Gemeenschap voor Kolen en 
S t a a l ( E G K S ) , a r t i k e l 236 van het Verdrag t o t op
r i c h t i n g van de Europese Economische Gemeenschap 
( E E G ) en a r t i k e l 204 van het Verdrag t o t o p r i c h 
t i n g van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie 
(Euratom), 

GELEID DOOR D E V/EN S , het o n d e r l i n g nauw samenhangende 
:... t . •:• en van "e '.rie door hen i n g e s t e l d e Gemeenschappen 
te v e r g e m a k k e l i j k e n ; 

.VEE "EGEEDE, dat z i j reeds eerder voor deze d r i e Ge-
neenachappen dén Vergadering en één Hof van J u s t i t i e heb
ben i n g e s t e l d ; 

HEBBEU BESLOTEN de o n d e r s c h e i d e n l i j k aan de Bijzondere 
Raad van E i n i s t e r s van de EGKS, de Raad van de EEG en de 
Raad van EURATOM opgedragen taken aan één Raad, en de 
o n d e r s c h e i d e n l i j k aan de Hoge A u t o r i t e i t van de EGKS en de 
Commissies van de EEG en EURATOM opgedragen taken aan één 
Commissie toe te vertrouwen. 

te dien einde overeenstemming b e r e i k t omtrent 
de volgende bepalingen: 



Br wordt een Rand van de Europese Gern« -en 
a t e l d , d i e t o t taak h e e f t , van de datum waarop deze i n 

f u n c t i e t r e e d t a f f en overeenkomstig de bepalingen van 
g o d e r s e n e i d e n l i j k de Verdragen t o t o p r i c h t i n g van de Euro
pese Gemeenschap voor Kolen en S t a a l , de Europese Econo
mische Gemeenschap en de Europese Gemeenschap voor Atoom
en e r g i e , alsmede de b e p a l i n g e n van deze Overeenkomst, de 
"bij d i e Verdragen aan de B i j z o n d e r e Raad van M i n i s t e r s 
V .:. i-3 -3 :: en aan ie Raden van de EEG en EU RATO!.: v e r 
leende algemene en b i j z o n d e r e bevoegdheden u i t t e oefenen; 
de taken van de B i j z o n d e r e Raad van M i n i s t e r s van de EGKS 

v.:. :e Raden van ie EEG en EURATOM .vorden op dezelfde 
datua beëindigd. 

ARTIKEL 2 

De Raa3•bestaat u i t vertegenwoordigers van de L i d 
s t a t e n . Iedere r e g e r i n g v a a r d i g t een van haar leden a f . 

Het v o o r z i t t e r s c h a p wordt door de leden van de 
Baad i n de a l f a b e t i s c h e volgorde der L i d - S t a t e n b i j toer
beurt uitgeoefend voor de t i j d van zes maanden. 

. / . 



Br wordt een Hoge Europese Commissie ingesteld, 
die t o t taak heeft, van de datum waarop deze i n f u n c t i e 
treedt af, en overeenkomstig de bepalingen van onder
scheidenlijk: de Verdragen tot o p r i c h t i n g van de Europese 
Gemeenschap voor Kolen en o t a a l , de Europese Economische 
Gemeenschap en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, 
alsmede de bepalingen van deze Overeenkomst, de b i j die 
Ve: ìragen aan le Hoge A u t o r i t e i t en aan de Commissies 
verleende algemene en bijzondere bevoegdheden u i t te 
oefenen; de taken van de Hoge A u t o r i t e i t en van de Com
missies v/orden op dezelfde datum beëindigd. 

De Hoge Buropese Commissie bestaat u i t veertien 
leden, die op grond van hun algemene bekwaamheid worden 
-e :o:en en die a l l e waarborgen voor onafhankelijkheid bieden. 

Het aantal leden van dêfCommissie kan door de Raad 
met eenparigheid van stemmen worden gewijzigd. 

Alleen z i j die de n a t i o n a l i t e i t van een van de 
Lid-Staten b e z i t t e n , kunnen l i d van de Hoge Europese 
Commissie z i j n . 

In de Hoge Europese Commissie hebben ten minste 
één en ten hoogste drie leden van de n a t i o n a l i t e i t van 

ARTIKEL 4 

el t z i t t i n g . 

./. 



2, De bepalingen von de a r t i k e l e n 157, l i d 2, 158, 
159 en 160 van het Verdrag tot opric h t i n g van de Europese 
Economische Gemeenschap z i j n van toepassing op de leden 
van de Hoge iiuropese Commissie* 

ARTIKEL 5 

De Hoge Europese Commissie heeft een v o o r z i t t e r 
en drie v l c e - v o o r z i t t e r s , op wie de bepalingen van a r t i 
k e l 161 van het Verdrag tot o p r i c h t i n g van de Europese 
Economische Gemeenschap van toepassing zijn© 

ARTIKEL 6 

De b e s l u i oen van de Hoge Europese Commissie worden 
genoden b i j meerderheid van stemmen van het i n a r t i k e l 4 
bepaalde a a n t a l leden* 

De Hoge Europese Commissie kan slechts g e l d i g 
z i t t i n g houden, indien het i n haar reglement van orde 
bepaalde aantal leden aanwezig i s 0 

./. 



De v o o r z i t t e r , de v i c e - v o o r z i t t e r e en de leden 
von de Hoge Europese Commi Ì. s i e leggen, alvorens hun ambt 
te aanvaarden, voor het Hof van J u s t i t i e de eed af dat 
z i j de hun u i t hoofde van de Verdragen opgelegde v e r p l i c h 
tingen z u l l e n nakomen. 

ÀKTI1LLL 5 

v.anneer aan de Vergadering een motie van afkeuring 
betreffende het beleid van de Hoge Europese Commissie 
wordt voorgelegd, kan z i j z i c h over deze motie n i e t eerder 
uitspreken dan ten minste drie dagen nadat de motie i e 
ingediend en sl e c h t s b i j openbare stemming. 

Indien de motie van afkeuring i s aangenomen met 
een meerderheid van twee derde der uitgebrachte stemmen 
en tevens b i j meerderheid van de leden der Vergadering, 
moeten de leden van de Hoge Europese Commissie gezamenlijk 
aftreden. Z i j b l i j v e n de lopende zaken behartigen tot i n 
hun vervanging i s voorzien. 

ARTIKEL 9 

Ee Hoge Europese Commissie s t e l t haar reglement van 
orie vast, ten einde de werking vun haarzelf en van haar 
diensten te verzekeren. Z i j zorgt voor de bekendmaking 
van dat reglement. 

kader van dat reglement heeft de v o o r z i t t e r 
van de Hoge Europese Commiseie tot taak de diensten te be
heren en draagt h i j zorg voor de ui t v o e r i n g van de door 
de oomaiseie genomen besluiten. 

Jk aste t~ \ •/• 



De uitgaven betreffende de Raad van de Europese 
meenschappen, de leden van de Hoge Europese Commissie 

en hun kabinetten, alsmede de kredieten ter dekking van 
die u i t V •: . v. :i ' I i jWuli Jk uvor de begrotingen van 
de drie Gemeenschappen verdeeld. 

Zjt^u-^U), ^ "^ARTIKEL 11 

De Raad van de Europese Gemeenschappen treedt 
i n functie op de tiende dag van de maand volgende op die, 
waarin deze Overeenkomst i n werking treedt. 

De v o o r z i t t e r , de v i c e - v o o r z i t t e r s en de leden 
van de Hoge Europese Commissie worden benoemd binnen een 
t i j d v a k van twee maanden, te rekenen van de inwerking
treding van deze Overeenkomst af. De Hoge Europese 
Commissie treedt i n f u n c t i e op het t i j d s t i p van de be
noeming van haar leden. 

ARTIKEL 12 

Te rekenen van het t i j d s t i p waarop de Raad van de 
Europese Gemeenschappen en de Hoge Europese Commissie i n 
fu n c t i e treden af, treden de volgende bepalingen buiten 
werking: 

a) de a r t i k e l e n 1 4 4 1 5 7 , l i d 1, 162, tweede alin e a , 
en 163 van het Verdrag tot o p r i c h t i n g van de Europese Eco
nomische Gemeenschap; 

./. 



b) de a r t i k e l e n 114, 116,f126 t/m 130. 131, tweede 
alinea, 132 en 133 van het Verdrag tot o p r i c h t i n g van de 
Europene Gemeenschap voor Atoomenergie, 

c) de a r t i k e l e n 9 t/m 13, 16, derde a l i n e a , 24, 
tweede en derde a l i n e a , en 27-fvan het Verdrag tot oprich
ten* van "'uropese Gemeenschap voor Kolen en S t a a l , 

A R T I K E L 13 

Deze Overeenkomst zal door de Hoge Overeenkomst
sluitende P a r t i j e n worden bekrachtigd overeenkomstig hun 
onderscheidene grondwettelijke bepalingen. De akten van 
bekrachtiging z u l l e n worden nedergelegd b i j de Regering 
van de I t a l i a a n s e Republiek. 

Deze Overeenkomst treedt i n werking op de dag 
waarop de akte van bekrachtiging van de ondertekenende 
B t a a t die als l a a t s t e deze handeling v e r r i c h t wordt neder
gelegd. 

ARTIKEL 14 

Deze Overeenkomst, opgesteld i n é*én exemplaar, i n 
de Duitse, de Pranse, de I t a l i a a n s e en de Nederlandse t a a l , 
zijnde de v i e r teksten g e l i j k e l i j k authentiek, z a l worden 
nedergelegd i n het arc h i e f van de Regering van de Italiaanse 
Republiek, die een voor eensluidend gewaarmerkt a f s c h r i f t 
daarvan toezendt aan de Regeringen der andere ondertekenende 
S taten. 

Datum en handtekeningen 


